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INSTALLATION
MAINTENANCE

LOOSEN SCREWS [A] (4-0.7 - 12mm) TO RELEASE THE FRONT PLATE [B] FROM
THE BACKBOX [D] USING THE KEYHOLE STOTS [C]

INSTALLATION

MAINTENANCE

AVANT DE COMMENCER, DÉVISSER UN PEU LES 4 VIS [A] (M4 x0.7 - 12mm) POUR LIBÉRER 
LA PLAQUE FRONTALE [B] À L’AIDE DES FENTES DE MONTAGE EN FORME DE TROU DE 
SERRURE [C].  

INSTALLATION

MAINTENANCE
INSÉRER L’AMPOULE (NON-INCLUSE) DANS SA DOUILLE.  

4427-3
Drop

Suspension
Pendant

INSERT LIGHT BULB (NOT INCLUDED) INTO SOCKETS.  

INSTALLATION ON 4” JUNCTION BOX
INSTALL THE BACKBOX [D] ON ELECTRICAL BOX WITH SCREWS AND 
SUPPORT SCREWS [E]

1 -   

ADJUST CABLE HEIGHT IF NEEDED2 -   
REPLACE FRONT PLATE [B] ON BACKBOX [D] BY INSERTING SCREWS [A]
IN THE KEYHOLE SLOTS [C]. CENTER FRONT PLATE ON BACKBOX AND
TIGHTEN THE SCREWS [A]

3 -   

DEPENDING ON  CONFIGURATION, INSTALL DIFFUSER OR SHADE (PAGE 2)4 -   

5 -   

INSTALLATION DE LA BOÎTE ELECTRIQUE 4’’
INSTALLER LE BOITIER ARRIÈRE [D] SUR LA BOÎTE ÉLECTRIQUE À L’AIDE DES VIS ET
DES VIS DE SUPPORT [E]

1 -   

AJUSTER LES LONGUEURS DE CÂBLES SI NÉCESSAIRE.2 -   
REPLACER LA PLAQUE FRONTALE [B] SUR LE BOITIER ARRIÈRE [D] EN INSÉRANT LES VIS [A] 
DANS LES FENTES EN FORME DE TROU DE SERRURE[C]. CENTRER LE DEVANT SUR BOÎTIER 
PUIS SERRER LES VIS [A]

3 -   

SELON LE CAS, INSTALLER LES DIFFUSEURS OU ABAT-JOUR (PAGE 2)4 -   

5 -   

FIXTURES AVAILABLE
LUMINAIRES DISPONIBLES

MCC UAC UFC

1

B

A

2

3

A

E

C

E

D

P. 1

MAD

JDJ
JDJA
JMJ

XB
XBA

QFI XFY

CFD

MADP



225 de Liège Ouest, Suite #200
Montréal (QC), Canada   H2P 1H4
Tel : 514.385.3515   Fax : 514.385.4169
www.eurekalighting.com

INSTALLATION
MAINTENANCE

1 - TO AVOID FRONT PLATE [B] OVER LAPPING, LEAVE A 5/32’’ (4mm) GAP
      BETWEEN EACH BACKBOX [D]

ARRAY INSTALLATION
1 - AFIN D’ÉVITER QUE LES PLAQUES FRONTALES [B] NE SE CHEVAUCHENT, LAISSER UN   
      ESPACE DE 5/32’’ (4mm) ENTRE LES BOITIERS ARRIÈRES [D]

INSTALLATION EN ILOT

4427-3
Drop

Suspension
Pendant

INSTALLATION WITH MULTIPLE 4” JUNCTION BOXES
2 - IF CANOPIES MEET ON SHORT SIDES: INSTALL JUNCTION BOX 24’’ APPART

3 - IF CANOPIES MEET ON LONG SIDES: INSTALL JUNCTION BOX 8’’ APPART

INSTALLATION AVEC PLUSIEUR BOÎTES ELECTRIQUES 4’’
2 - SI LES PAVILLONS SONT UNIS PAR LE PETIT CÔTÉ: INSTALLER LES BOÎTES ÉLECTRIQUES 
      À 24’’ DE DISTANCE. 
3 - SI LESPAVILLONS SONT UNIS PAR LE GRAND CÔTÉ: INSTALLER LES BOÎTES 
      ÉLECTRIQUES À 8’’ DE DISTANCE. 

P. 2

INSTALLATION AVEC 1 SEULE BOÎTE ÉLECTRIQUE 4’’ POSSIBLE
POUR L’INSTALLATION DE PLUSIEURS PAVILLONS AVEC 1 SEULE BOÎTE ÉLECTRIQUE, 
S’IL VOUS PLAIT, CONTACTER VOTRE AGENT EUREKA. 

INSTALLATION ON SINGLE 4’’ JUNCTION BOX AVAILABLE
FOR INSTALLATION OF MULTIPLE CANOPIES ON A SINGLE JUNCTION BOX, 
PLEASE CONTACT YOUR EUREKA AGENT 

4mm - 5/32’’

4mm - 5/32’’

204mm - 8.0’’

610 mm - 24.0’’
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INSTALLATION
MAINTENANCE
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INSTALLATION
REMOVE THE 2 SCREWS [A] TO RELEASE UNIVERSAL PLATE [B]. 

1 - INSTALL THE UNIVERSAL PLATE [B] AND MAKE THE ELECTRICAL CONNECTIONS
( WIRE NUTS AND SCREWS NOT SUPPLIED).

 - INSTALL THE CANOPY [C] ON THE JUNCTION BOX USING THE SUPPLIED SCREWS [A].2 - 

MAD ONLY-PASS QUICKLY A HAIR DRYER OR HEAT GUN ALONG THE CLEAR 
CABLE TO STRAIGHTEN IT.

3 - ORIENT THE PROJECTOR [MADP] TOWARDS THE DESIRED AREA USING THE 
MAGNETIC SUPPORT [D].

4 - 

5 -

ADJUST THE AIRCRAFT CABLE AND/OR WIRE LENGTHS [E]. IN THE CASE OF
THE SPOTLIGHT [MADP], ADJUST THE POSITION OF THE CORD GUIDE [E] TO
ENSURE THAT THE AIRCRAFT CABLE IS COMPLETELY VERTICAL. 
TIGHTEN GUIDE IN PLACE.

MAINTENANCE
6 - RELAMPING IS NECESSARY FOR HALOGEN AND METAL HALIDE MR16 LIGHT   
      SOURCES

INSTALLATION
AVANT DE COMMENCER, DÉVISSER LES 2 VIS [A] POUR LIBÉRER LA PLAQUE UNIVERSELLE [B].

INSTALLER LA PLAQUE UNIVERSELLE [B] SUR LA BOITE DE JONCTION ET FAIRE LA CONNEXION
DES FILS (MARETTES ET VIS NON INCLUSES).

1 - 

2 -FIXER LE PAVILLON À LA PLAQUE UNIVERSELLE EN UTILISANT LES 2 VIS [A].

3 - ORIENTER LE PROJECTEUR DANS LA DIRECTION VOULUE À L`AIDE DU SUPPORT MAGNETIC [D].

4

5

 - 

 -MAD SEULEMENT-PASSER VITE UN SECHOIR OU UN PISTOLET THERMIQUE TOUT AU LONG DU 
FIL CLAIR POUR LE RENDRE DROIT. 

AJUSTER LA LONGUEUR DU CABLE DE SOUTIEN ET/OU LE FIL ELECTRIQUE. DANS LE CAS DU
PROJECTEUR [MADP], AJUSTER LA POSITION DU GUIDE DE CÂBLE ÉLECTRIQUE [E] POUR S’ASSURER
QUE LE CÂBLE DE SOUTIEN EST COMPLETEMENT VERTICAL. SERRER EN PLACE.

MAINTENANCE
6 - RE-LAMPAGE NECESSAIRE POUR LES SOURCES LUMINEUSES HALOGENE ET METAL HALIDE 
      MR16.

Spotlight
Projecteur

Pendant
Suspension 
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INSTALLATION
MAINTENANCE Canopy Hook
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CANOPY HOOK
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INSTALLATION

1- FASTEN THE HOOK [A] ONTO THE JUNCTION BOX [B]

2- FASTEN THE HOOK ONTO THE CANOPY [C] (EITHER THROUGH THE HOLE ON 
THE SIDE OR THROUGH THE UNIVERSAL PLATE[D])

3- CONNECT THE WIRES

4- REMOVE THE HOOK, THEN DISCARD

INSTALLATION

1- FIXER LE CROCHET [A] À LA BOÎTE DE JONCTION [B]

2- FIXER LE CROCHET AU PAVILLON [C] PAR LE TROU DE COTÉ OU AU TRAVERS LA 
PLAQUE UNIVERSELLE [D]

3- CONNECTER LES FILS

4- RETIRER LE CROCHET ET S’EN DÉBARASSER

C

OR/OU
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